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KOHTYPI/IOBA/1 MAPULIA U3TOK 3 Al

JlOroBOP
3A Bb3/IATAHE MOPDBYKA 3A OOCTABKA

AHEC ..o, TOA,, MEXKAY:

1. KOHTYPI/IOBAN1 MAPULA M3TOK 3 All, cbc
cedanviie n agpec Ha ynpasnenue: rp. Codma, byn.
CutHakoso Ne 48, eT. 9, pernctpupaHo B AreHuma no
BnucBanmnATa, ¢ EMK 130020522, faHbuyeH Homep
BG130020522, npeactasnasaHo oT Kpacumup HeHos
B Ka4yectBoTO My Ha W3nbnHWTeneH AMpeKTop wu
KynHto ln ®epanHano B KaUecTBOTO My Ha YneH Ha
CbBeTa Ha [MPEKTOpUTE, HApPWYaHO HO-HATaTbK B
Aorosopa Bb3/TOKUTEN,

7

2. Dexn Ttpeitg EOON , cbe cepanuue u agpec Ha
ynpasnenne: rp. Crapa 3aropa 6000 yn. Xpucto
botes 92 er.4, Ten.042 600 683 , dakc 042 600 683,
perncrpupaHo B AreHuMA nNo BNnceaHuATa, c EMK BG
123534039, JdaHbueH HOoMep 123534039
nNpeacTaBnaBaHo OT MBaHKa KoceBa KoHaosa 8
Ka4yeCTBOTO CWM Ha YNpasBuTes, HapUyaHO MO-HaTaTbk
W3MbAHUTEN, ce ckntoun To3M A0rosop 3a CNeaHoTo:

ONPEAENEHMA

B HacToAawma [oroBop, OCBEH aKoO KOHTEKCTHT He
W3WCKBA ApYro, npeacTaBeHUTe Mo-40AY AymMU U
N3Pa3n UMaT CEAHOTO 3HaYeHUe;

"PaboreH AeH" o3HauaBa geH (C M3K/IOYEHMe Ha
cvboTa MMM Hedena waM oduumaneH npasHuk), B
KOWTO 6aHKuTe OBMKHOBEHO pPaBoTAT M n3BbpLuBaT
HOpMasiH1 6aHKoBM onepauun B Bbarapus.
"[OroBop" — HACTOAWMA [OKYMEHT C BCHYKM
NMPUIOKEHNA U AONBAHEHMS,

"AocTaBKa" - BCMUKM MNpPOJYKTM, KOWUTO cnepsa Aaa
6bAat AocTaBeHW Mo CMNaTa Ha HacToALWMA [0rosop,
cbrnacHo odepra 373 ot gata 03.07.2017r nu
MpoTokon oOT nposegeHa npoueaypa OT AaTa
04.07.2017r (NpunoxkeHue 3);

"Mnowagka Ha BDB3NOMKUTENA" o03Hauasa TEL
"KonTyplrnoban Mapuua ustok 3”, c. MeaHukaposgo,
obwmHa Mvboso.

1. NPEOAMET HA AOrOBOPA

1.1. BBb3NIOKUTENAT ewv3nara u W3MbJAHUTENAT
npuema fJa MW3BbPWKA [OCTaBKa Ha NPOMMILAGHU
Macna u rpecu 3a Hyxgute Ha TEL, "KonTtyplrnoban
Mapuua U3TOoK 3" Cbr1acHo TeXHUYEecKa
cneundurauma Ha Bb3NOKUTENA (MpunokeHue 2)m

CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

This .cccevecevreser e, between:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnykovo Bivd, 9" floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax number
BG 130020522, represented by Krassimir Nenov in
his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. Deni Trade LTD, having its seat and registered
office address , Street Hristo Botev 92, et.4, Stara
Zagora 6000, tel. 042 600 683, fax 042 600 683,
registered in the registry agency under BG
123534039, tax number 123534039, represented
by Ivanka Koseva Kondova in his capacity of
Manager hereinafter referred to as SUPPLIER, this
contract was signed for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” — this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer 373 dated 03.07.2017g
and Protocol from tender date 04.07.2017r
(Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to supply of Industrial oils
and greases as per technical specification
announced by the CONTRACTING AUTHORITY
(Attachment 2) and the offer presented by the
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odepra npeacraseHa ot UIMBAHUTENA u npoBepeHxa
oT BDB3NNOKUTENA (Mpunoxenne 3), cpeuyy
[,0r0BOPEHO Bb3HarparkgeHue CbF1acHO NPOTOKON OT
fpoBedeHa npoueaypa.

2. UEHA. HAYMH 3A NNALLAHE

2.1 Obwara cTonHOCT Ha To3u goroeop e 90 380,00
NB. /AeBeTAECeT XMANAAN TPUCTA M ocemaeceT neBsa/,
6e3 AAC. LleHata e 3a AocTaBka Ha Macno 3a
MHAycTpMandn pegykropu lasnpomHedt Peaykrop
CLP-150 -~ 30 000 nutpa , MasnpomHedT Peayktop F
320 - 2050 nutpa n uxgycpuanHa rpec Nasnpomuedt
EP-2 — 3000 nutpa . AlocTaskaTa e go MNnowaaxarta Ha
Bb3NNOKWUTENA kato BKAlOYUBA U BCUUKMN
TPAHCMOPTHWU PAa3XOan, TAKCU, MUTA K 3aCTPAXOBKM.

2.2, EonHu4HUTE LeHu oT ¢uHaHcoBOTO
npegnoxeHne Ha U3MBAHUTENA ca ¢ukcmpaHm 3a
BPEMEeTO Ha M3NbJHEHWE Ha HACTOALMA AOFOBOP, He
noA/sexar Ha NPOMAHA U Ca KaKTo CleaBga:

2.2.1. TasnpomHedT Pegyktop CLP-150 — 30 000a x
2,19 nB./n.= 65 700 ns.

2.2.2. TaanpomHedT Peayktop F 320 —2050n x 6,80
ne =13940 ne.

2.2.3. Nnaycpwranna rpec FaznpomHedT EP-2 — 3000 n
x 3,58 nB. =10740 ns..

2.3. Uenara 3a gocraskata ce 3annawa go 30 gHu
cnej AOCTaBKa Ha CTOKaTa, npeAcTaBAHe HA AaHbyHa
baKkTypa, cepTudMKaT 3a [OCTaBeHW maTepuann u
npuemHo — npegasartesieH NPOTOKOA, NpeacTaBeHn oT
M3MBbAHUTENA n npoBepern o1 Bb3NOKUTENA.

2.4. BcMYKM NnawaHuMA Mo TO3W A0rOBOP LW ce
n3pbpLluBaT ¢ HaHKOBM NpeBoam B neBa. Pasxoaute B
6aHkata Ha WM3MBJHUTE/NA ca 3a cmeTka Ha
M3NDbAHUTENA, a 8 baHkaTa Ha BB3/IOXKUTENAT ca
3a cmeTKka Ha Bb3NOXKWUTENA. baHKoBUTE cMeTKN Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/10OXKUTENA:

SG Ekcnpecbank Af, rp. Codusa

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NBAHUTENA:

YHuKpeaut bynbank

IBAN: BG20UNCR96601035560001
BIC: UNCRBGSF

3. TAPAHUMA 3A U3NDBNHEHUE

SUPPLIER and reviewed by the CONTRACTING
AUTHORITY ( Attachment 3) against consideration
as per Protocol from tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to 90
380, 00 leva / Ninety thousand three hundred and
eighty leva / leva VAT excluded. The price includes
delivery of Gazpromneft Reductor CLP -150- 30 000
litters, Gazpromneft Reductor F 320 - 2050 litters
and Industrial grease Gazpromneft EP-2 - 3000
liters to the CONTRACTING AUTHORITY’s Site as
well as all transportation, customs expenses and
fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change and are
namely:

2.2.1.Gazpromneft Reductor CLP -150- 30 000
litters x 2,19Iv/1.=65700 Iv.,

2.2.2.Gazpromneft Reductor F 320 - 2050 litters x
6,80lv/1=13940 Iv

2.2.3.Industrial grease Gazpromneft EP-2 - 3000
liters x 3,58Iv/1=10740 Iv

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

UniCredit Bulbank

IBAN: BG20OUNCR96601035560001
BIC: UNCRBGSF

3. PERFORMANCE GUANRANTEE




3.1. TMpwm noanuceaHe Ha [0roBopa,
M3NBNAHUTENAT we npeacTaBu rapaHuma 3a gobpo
U3NbAHEHWE Ha CTOMHOCT 3% /Tpu npoueHTta/ oT
obuiata CTOMHOCT Ha Aorosopa nog ¢opmara Ha
6aHKOBa rapaHUMaA CbC CPOK Ha BaMAHOCT 2 meceua
WAN NapuyeH Aeno3nT WAM 3aCTPaxoBKa, KOATO
obesneyaBa W3NBLAHEHMETO uYpe3 MNOKPUTUE Ha
OTroBOPHOCTTA Ha U3nbaHuTensA.
3.2. Korato kato [apaHuuA 3a W3MbAHEHWe ce
npeactasA napuvyHa Cyma, CymaTa ce BHaca no
6aHKoBaTa cmeTKa Ha BB3/IOMUTENSA, nocoueHa B
HacToALWMA 4OrOBOP.
3.3. KoraTo KaTo rapaHuMa 3a M3Mb/JHEHME ce
npeactaBa  6aHkoBa rapaHuma, WM3MNBAHUTENAT
npegasa Ha Bb3/IOXKUTENA opuruHaneH eksemnnaap
Ha 6aHKoBa rapaHuusa, uW3gadeHa B non3a Ha
BB3NOKUTENA.
3.4. Korato Kato rapaHuuMa 3a W3MbjHEeHWe ce
npeacrasa 3actpaxoska, U3Mb/IHUTENIAT npepasa Ha
Bb3NOKUTENA opuruHaneH eKksemnaap Ha
3acTpaxosatenHa noAWUA, W3JageHa B Non3a Ha
Bb3/IOKUTENA wnnn B KoaTOo BDBL3NOKUTENAT e
MOCOYEH KaTo TpeTo NOo/A3BaWo ce  Jiuue
/beHeduumep/, KoATo TpabBa [Oda OTroBapa Ha
cnegHvTe U3UCKBAHUA:
1. na obe3nevaBa M3MbIHEHWUETO Ha 3a4b/IKEHWUATA
Ha U3MBJIHUTENA no To3M JOroBop 4pes NoOKputue
Ha oTroBopHocTTa Ha U3MbLIHUTENA;
2. ga 6bae CbC CPOK HA BA/IMAHOCT 33 LUENWA CPOK Ha
gevictene Ha [Horoeopa [natoc 30 (Tpuaecet) AHw
cnep npekpaTaeaHeTo Ha Jlorosopal.
3.5. Pasxogure no CKNOYBAHETO Ha
3aCTpaxoBaTe/IHUA [JOroBOp M NOAObLPXKAHETO Ha
Ba/IMAHOCTTA HAa 3acTpaxoBKaTa 3a M3NCKBAHUA CPOK,
KaKTO M NO BCAKO M3MJallaHe Ha 3acTpaxoBaTe/lHO
obeswereHne B nonza Ha BB3INIOKUTENA, npu
Ha/IMYMETO HAa OCHOBAHWE 3a TOBA, Ca 3a CMeTKa Ha
M3MBIHUTENA.
3.6 TapaHumata 3a £ob6po u3nbaHeHue uwe 6bae
ocsobogeHa ot BBL3IOKUTE/NA M BbpHaTa Ha
M3NBAHUTENA He no—kbcHO oT 30 AgHuW /Tpupgecer
AHW/ cnep paTtata Ha M3NbAHEHWE Ha 3a4b/XKEeHMATa
Ha U3NBJHUTENA. U nognuceaHe Ha Mpotokoa N 12

3.7. BB3/IOXKUTENAT uma npaBo p[a 3agbpHu
MapuMuH1MA AenosuT WA ga ce yAOBAeTBOpU OT
baHkoBaTa rapaHumna ,CbOTBETHO OT 3aCTPax0BKaTa, B
cnyyan ye Joroeopa 6bae pasBaneH Ha OCHOBaHWe
4. 8.3 no - gony.

4. HAYUH HA AOCTABKA

3.1. At the signing of this contract, the
CONTRACTOR shall submit performance
guarantee, amounting 3 % /three per cent/ of the
total value of the contract in the form of a bank
guarantee with term of validity 2 months or
monetary deposit or an insurance being presented
as Assurance for Performance, the CONTRACTOR.

3.2 An amount of money shall be presented as
Assurance of Performance and the sum shall be
transferred into the bank account of the
CONTRACTING ITY as specified in this contract.
3.3.In the event of a bank guarantee being
presented as Assurance of Performance, the
CONTRACTOR shall submit to the CONTRACTING
AUTHORITY an original copy of the bank guarantee
issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY,

3.4.In the event of an insurance being presented as
Assurance for Performance, the CONTRACTOR
shall present the CONTRACTING AUTHORITY with
an original copy of an insurance policy issued for
the benefit of the CONTRACTING AUTHORITY or
which specifies the CONTRACTING AUTHORITY as a
third benefit recipient /beneficiary/, and one
compliant with the following requirements:

1l.to secure the fulfillment of CONTRACTOR’s
obligations under this contract through covering
CONTRACTOR's liability;

2.to be effective and operative throughout the
entire Contract Period [plus 30 (thirty) days after
Contract completion].

3.5.Any costs related to the signing of the
insurance contract and maintaining the currency of
the insurance for the required period, as well as to
any payment of insurance compensation for the
benefit of the CONTRACTING AUTHORITY,
provided there is sufficient ground for that, shall
be at the CONTRACTOR's expense.

3.6. The performance guarantee shall be released
by the CONTRACTING AUTHORITY and returned to
the CONTRACTOR not later than 30 days /thirty
days/ after the completion date of all
CONTRACTOR obligations under this contract and
signing the Protocol 12

3.7. CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
retain the deposit or receive the proceeds of the
Bank Guarantee in case the contract is terminated
by the CONTRACTING AUTHORITY on the grounds
set in clause 8.3 hereof




4.1. JlocTaBKata Ha macna e Ce OCbLecTBABa B
KOAINMYECTBO NPOAYKT, B PabOTHM AHU U HA UHTEpPBaNM,
CbriacyBaHu ¢ Bbanoxutensa.

Macnata TpabBa pga OTrOBapAT Ha HopmMUTE W
CbOoTBeTHUTE nokasaTtenu Ha BAC, EN, nan ¢upmena
TexHuyecKka cneuMduKauma CbrAAaCHO TEXHUYECKUTE
M3NCKBaHWA Ha Bb3NoKMTenA. lNpu BcAKa AOCTaBKa
N3nbaHuTensaT cneapa 3a npegocTasn
MHPOPMAUMOHEH NUCT 3a BesonacHocT, cepTudukar
338 KayeCTBO MNPUAPYNKEH OT KOMWe Ha CbOTBETHUA
CTaHAAPT uan GUPMeHa TexHUYecKa cneuubuKkaums u
ekcneguumnoHHa Henexka, nokaseawa 6pyTo, Tapa u
HEeTo Terno 3a BCAKA [OCTaBKa, AaTa M 4Yac Ha
ekcneavumna, Homep W pgata Ha MNpPoToKona 3a
M3NUTBaHe, HOMEP W f[aTa Ha Jeknapaumata 3a
CbOTBETCTBME Ha KAueCcTBOTO Ha Macnara.

4.2, NMpuemaHe Ha CTOKaTa: BxogAaw, KOHTpPOA Ha
NPOAYKTUTE CE W3BbPLWBA CbIIACHO MNOCOYEHUTE
CTaHAApTM 32 MEeTOAM Ha u3nuTBaHe. OT BCAKA NapTnaa
npoaykT ce B3ema (oTbupa) npoba 3a nabopatopeH
aHanu3 UM npoeepka Ha CbOTBETCTBMETO Ha
MoKasaTtesnuTe My C Te3u, NocoYeHu B cepTuduKaTa oT
npoussoauTens. NMpobata ce Blema ¢ npoboB3emay,
cbraacHo bAC ISO 3170.

4.3. BxOgAWMAT KOHTPOA Ce OCblecTsaBa oOT
akpegutupaHa nabopartopusa. OtbpaHaTta npoba ce
pasnpegena B YeTUPU UYWUCTU, TbMHU, CTbKAEHHU
6yTUAKKM OT eauH nuTbp. Bbe BcAKa ByTuaKka Tpabea
Aa ocTaHe Halk-manko 10% HesanbaHeH obem 3a
paswmpeHne Ha  npoaykra. [Mpobute  cnep,
3aneyaTBaHe ce pasnNpesenaT Mo CAeaHWA HauMH:
npoba 3a apbuTpax; npoba 3a KoHTpona; npoba 3a
akpeauTUMpaHa nabopaTtopus; npoba 3a
M3nbaHuTensT. U3gaBsa ce NPoTOKOA KOWTO Tpabea aa
CbAbPrKA: MACTO Ha nNpobooTbupaHe; gaTa M vac Ha
npobooTbupaHe; onucaHue Ha npoAaykTa;
KONIMYECTBO Ha NpobaTta; BMA Ha npobaTa; MHUUMANK
Ha suugeto, oTbpano npobaTa; onucaHue Ha

YCTPOMCTBOTO, M3N0A3BaHO 3a npobara.
MpoToKon ce u3gasa 3a BCAKa 0TOpaHa W 3anevyataHa
npoba.

4.3. Macto Ha pgoctaBka: ¢paHKo cknag, “TEL,
Koutyplnoban Mapuua ustok 3”, c. MeaHMKapoBo,
obul. Meavboso

4.4, KonnyectBoTO Ha AOCTABAHUTE Macna ce OT4YMTa
nocpeacTBOM TerJIoBEH MeTod 4Ype3 M3mepBaHe Ha
Be3Ha TapupaHa ot JACM.

5. ycnoBua U CPOKOBE HA A OCTABKA

4. DELIVERY METHOD

4.1.The oil will be delivered in a quantity of
product, on working days and at intervals agreed
with Contracting Authority.

Each batch of the supply of oils shall be completed
according to quantity, number of tanks during
weekdays and at intervals coordinated in advance
with the Contracting Authority.

The supplied oils must meet the standards and
relevant indicators of BDS, EN, or company
proprietary technical specification according to the
technical requirements of the Contracting
Authority. At each delivery the Contractor shall
provide a safety data sheet and certificate of
quality accompanied by a copy of the relevant
standard or proprietary technical specification,
consignment note showing gross, tare and net
weight of each delivery, date and time of
departure, number and date of test report, date of
the declaration of conformity of the quality of the
oils.

4.2. Acceptance of the goods: Acceptance control
of the products is carried out according to
indicated standards for test methods. Of each
product batch is taken (selected) a sample for
laboratory analysis and verification of compliance
of its characteristics with those specified in the
certificate by the manufacturer. The samples are
taken by a sampler according to BDS ISO 3170.

4.3. The acceptance control is carried out by an
accredited laboratory. The sample taken is
subdivided into four clean, dark glass bottles of
one liter. In each bottle shall remain at least 10% of
unfilled volume for the purposes of enlargement of
the product. After sealing the samples are
distributed as follows: sample for arbitration;
sample for control; sample for an accredite
laboratory; sample for the Contractor. A protocol is
issued, which must contain the following
information: place of sample taking; date and time
of sample taking; description of the product;
quantity of sample; type of sample; initials of the
person, taking the sample; description of the
device used for the sample taking.

A separate protocol shall be issued for each taken
and sealed sample.

4.3. Place of delivery: Warehouse of TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Mednikarovo village,
Galabovo municipality.

4.4, Quantities of oil delivered shall be weighted by
a measuring scale certified by SASM.




5.1. CTokuTe wWe ce AO0CTaBAT cned 3aABKa Ha
Heob6X04MMO KO/MYECTBO OT Bb3noxuTena BbB
ONaKOBKW WM BbLB BapesiM, C eTUKET Ha KOWUTO e
0603Ha4yeHo HauMeHOBaHUe Ha NpoAayKTa,
KO/IMYeCTBO, CTaHAapT U NPOU3BOAMUTEN.

5.2. CTokuTe wWe ce A0OCTaBAT Ha ciegHUA agpec:
cknag Ha TEW KowtypTfnoban Mapuua W3Tok 3,
c.MepgHukaposo 6294, o6wmHa MNavboso, 06a.Crapa
3aropa.

5.3. U3MNBbMHUTENAT ysegomasa Bb3NNOKUTENA 3a
JaTaTa Ha gOCTaBKa HaW-KbCHO eAUNH AeH Npean AeHs
3a A0CTaBKa Ha cnegHus umenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

5.4. CtokuTe ce npuemat B MHTepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

5.5. CpoKbT 3a goCTaBKa Ha CTOKWUTE e MeTHageceT
paboTHM AHW  chnep, NojiyyaBaHe Ha MOPBYKA CbC
3aABeHuTe Koanvectsa oT Bb3/IOKUTE/A.

5.6. JoroBop®bT ce CKAKUBA 33 CPOK A0 AOCTaBKa Ha
[0roBOPEHOTO KOJIMYECTBO.

6. TAPAHUWUU 3A KAYECTBO. PEKJIAMALIUUN

6.1. NapaHUNOHHUAT CPOK Ha CTOKUTE, npeameT Ha
HacToALWMA AOroBOpP € neT FoAWMHW OT Aartata Ha
0OCTaBKa CbraCHO WHCTPYKUUUTE Ha 3aBoja
npoussoguTen.

6.2. Peknamaumn 3a AMNCKU, HapylleHa ONAKOBKa M
Op. ce npaBaAT MNpuW MpPMemMaHeTo Ha CTOKata oT
Bb3NOXKUTENA.

6.3. Bb3/IOKUTENAT e gbKeH NpuU yCTaHOBSABAHE Ha
KONIMHECTBEHN HECHOTBETCTBUA U/UAKU HEeAOCTaTbuM B
Ka4yecTBoTO Aa CBMKA KOMMUCMA, B KOATO ga y4acTBsa
npegcrasuren Ha M3NbAHUTENA, a aKko
M3MBAHUTENAT  He  uv3npatM  npeacTasBuTen,
NPOTOKOA  OT  YCTaHOBEHOTO Ce CbCTaBA B
NPUCLCTBMETO Ha areHT noO  OUgHABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO U CTOKOBUA KOHTPOA.

6.4. Npn A0CTaBKa Ha CTOKU KOWUTO HE CbOTBETCTBAT Ha
TexHuueckata cneuudpukaumnsa, Bb3IOKUTENAT uma
npaso Ada BbpHe cTtokaTta Ha U3MBJAHUTENIA nam pa
MCKa OTCTPaHABaHe Ha HeaocTaTbuuTe U aedekTute
3a CMEeTKa Ha M3nmbaHuTens.

6.6. BBL3/IOKUTENAT we wuHdopmupa nNUCMEHO
M3NBNHUTENA 3a BCMuKM pedekTH, NposBuan ce
npes rapaHUMOHHMA CPOK. BCUUKM pa3xogm, CBbP3aHK
C OTCTpaHABaHeTO Ha JedekTute nNo Bpeme Ha
rapaHumMoHHMA Cpok e 6baar 3a cmeTka Ha
N3NBAHUTENA.

5.CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

5.1 The goods will be delivered upon request of the
necessary quantity by the Contracting Authority in
packages or in drums, with a label indicating the
name of the product, quantity, standard and
manufactory.

5.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

5.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

5.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

5.5. In the cases when the deliveries are made
upon requisition, the time for delivery of the goods
is fifteen days after receipt of order with detailed
by the CONTRACTING AUTHORITY quantities.

5.6. The term of the contract is for a period until
delivery of the agreed quantity.

6.WARRANTY PERIOD

6.1. The warranty period of the delivered goods
subject to this contract shall be five years
according instructions of factory-producer..

6.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

6.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

6.4. Upon delivery of goods not conforming to
technical  specifications, the CONTRACTING
AUTHORITY has the right to return the goods to the
Supplier or to require removal of deficiencies and
defects at the expense of SUPPLIER.

6.6 The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during




7. HEYCTOWKU

7.1. B cnyyair, ye U3MBAHUTENAT gonycHe no ceosd
BMHa Heu3MbjHEHWE Ha KOEeTO U A3 e 3a4b/IKeHue,
nNpou3TUYALO OT TO3U AOrOBOP M/MAKM 3aKbCcHee ¢
NPUKNIOYBAHETO Ha W3NbJAHEHWETO B OOrOBOPEHUA
CPOK, C U3K/OYEeHUe Ha caydauTe Ha $opc Maxkop,
M3NBAHUTENAT abaxu HeycToiKa B pasmep Ha 0,50
% 3a BCEKM AeH 3aKbCHEHWE, HO He noseyve oT 8 % OT
obuarta CTOMHOCT Ha AoroBopa.

7.2. Mpn pocTaBKa Ha CTOKW, HEOTrOBapAWM Ha
yCNoBMATa Ha TO3M [O0rOBOP Te e ce cyuTaT 3a
HepocTaBeHnu, a M3MBJHUTENAT gbnxu HeycTonKa B
pasmepa, noco4yeH B T.7.1 Ha TO3M pasgen oT
Jorosopa A0 pgartata, Ha KoATo cblumte 6Hbaar
MonpaBeHn UAU 3aMEHEeHW C HOBMW, OTTOBapALLUN Ha
U3UCKBaHUATA.

8. TPEKPATABAHE U PA3BAJIAHE HA JOTOBOPA

[ eicTBMeTO Ha HACTOALLMAT JOroBOp Ce NpekpaTaBa:
8.1. C n3TnyaHe Ha cpoka Ha gOroBopa;

8.2. Mo B3aMMHO cbrnacuMe Ha CTpaHWUTE M3Pa3eHO B
nNUCMeEH BUA,;

8.3 [deicTBMETO Ha HACTOALLMA AOrOBOP MOXe Aa
6bae pasBaseHO eAHOCTPaHHO oT Bb3/IOKUTENA
npu BMHOBHO HEW3MbJHEHWEe, Ha KOeTo M Aa e oT
3afb/KeHnATa, NoeTM Mo cunata Ha AOroBopa CbeC 7
AHeBHO npeaussectue ao N3MbJIHATENA

8.4 B cnyyail Ha npekpaTABaHe Ha [Aorosopa Mo
cunarta Ha 4n. 8.3, Bb3/IOKUTENAT uma npaso ga
NONYYN HEYCTOMKa CbrnacHo ua. 7.1.

Bb3NNOKUTENAT wuma npaBo pga  npuxsaHe
Ab/KumaTta cyma 3a pasBanaHeTO Ha A0rosopa ¢
AbKuMUTe OT Hero Ha W3MBJAHUTENA cymu 3a
OOCTaBKUTE, U3NDbJIHEHU Npeau NpeKkpaTABaHETO Ha
To3u Jorosop.

9. AONBAHUTENIHU PA3NOPEABU

9.1. CTpaHuTe NOTBBLPXKAaBaT, Ye Npu ynpasaeHUeTo
Ha AeMHOCTTa CM U BbTPelHWUTe CU OTHOLIEHWA
Bb3noxuTenar, n U3nbAHUTENAT AelcTBaT KaTo ce
no30oBaBaT Ha MPUHUUNUTE, KOUTO Ce CbAbpHKaT B
AHTUKOpYNUUOHHaTa [onutuka 3a Bb3noxutena —
Mpunowenne 4, KopgekcbT Ha [loBegeHne 3a
Jocrasunka — Tllpunoxenne 5 n Ceptudukat Ha

the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

7.PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

7.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.

7.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.7.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

8.CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
8.1. terms expiration of the contract;

8.2. mutual agreement by both parties, expressed
in writing;

8.3. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any

default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

8.4 In case of termination of the contract as per 8.3
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 7.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Supplier operate by reference to the principles
contained in the Contracting Authority’s




AOCTaBYMKA - 3aKoHW 3a HanaraHe Ha CaHKuuun —
MpunoxeHne 6. CrpaHuTe HAMA Aa npegnpuemar
AEWUCTBUA, KOMTO Ca B HapyweHue Ha Te3un MoanuTUKu
uan  Kouto 6uxa [OOBeAM 4O  HECchna3BaHeTo
um. CTpaHuTe ce CnopasyMABaT, Ye No OTHOLWEeHUe Ha
ycnyrute, npegocTaBeHW MO KOUMToO M ga buno
[0roBop, 6Mn TOW NMUCMEH WAW He, HUTO CTPaHuTE,
HUTO HAKOW OT TexHuTe COBCTBEHWLM, CAYKUTENW,
ObLUEPHWN APYKECTBA, MU AOKOIKOTO UM € U3BECTHO,
nocpegHuLM Unv npeactaBuTeNlM, HAMA Oa NpaBAT,
obewasaTt aga ogo6pAT HanpaBaTa Ha Npeg/oMeHue
32 nojapbK WM naawaHe, BKAlYMTENHO bGe3
orpaHuyeHue, noganbata uam obewaHueto 3a
noganba Ha CBOW XOHOpAp WAM AOPYrU CPeacTea,
KOMTO ca MOAy4YMAW, NoAydaBaT WK We noayyaT no
poroeop ¢ KoHtypfnoban, Ha wan B nonsa Ha
JbpkaseH CAYXUTEN UK YAEH OT CEMEWCTBOTO MK
613BK CbAPYKHUK Ha [dbpxaseH Cnyxuten, nNpako
WK KOCBEHO, C Uen HenpasBomepHo Aa: (i) nosause
Ha JeicTeue WK peweHue Ha ObprkaBHUA CayxuTen
B KauecTBoTO My/i Ha AMBKHOCTHO nuue; (i) cknoHu
ObpxkasHua CayxuTen Ja M3BbPWKM UMM Aa He
npeanpveme JAeicTBMe B HapylleHWE Ha CBOETO
cnyxebHo 3agbkenue; (iii) nonyun HenpasomepHO
no — M3roaHu ycnosus; uan (iv) ckaoHn AbpKaBHMA
Cnayxuten pa uM3non3Ba CBOETO BAMAHWE Aa
Bb3AEWCTBa BBPXY AEUCTBME WM  peleHue Ha
NPaBUTENCTBOTO (BCAKO €4HO OT ropecrnomeHaTuTe
npeacrtasnAaga ,,3abpaHeHo naawgaHe “). Bcaka cTpaHa
TpAbBa He3abaBHO pa yeBeaomum  gpyrata  3a
Ha/MYMETO Ha KakBOTO M Jda 6uno 3abpaHeHo
MNnawane.

9.2.  M3nbaHUTENnAT  feknapupa, NOAMNWUCBaWKK
HacTOALWMA AOrOBOP, Ye e 3ano3HaT C ApyrKecTBeHaTa
NOAWTUKA Ha Bb3n10XKMTENA OTHOCHO HECBINacMeTo Ha
CbLUMA C eBEHTYa/IHO NPeXBbpAAHE HAa B3eMaHUATa Mo
JOroBop 3a Bb3/naraHe Ha oOOLWECTBEHA NOPDBYKA],
npeasua KOETO BCUUKK YBEAOMIEHUA OTNPABEHN KbM
HEro B Tasnm BpPb3KAa HAMA Ja npousBesat
HeobXxoAnMOTO AelcTBHe.

9.3. 3a BCMYKKM HeypeaeHU BBNPOCU OT HACTOALWIMA
gorosop ce npunarat  O6bumte YcnoeuA  Ha
Bb3noxutensa, NpuUAOKMMKA KbM JOTOBOpUTE 3a
Bb3NaraHe Ha obuecTseHN NopbUKKU — MpUNoKeHne
Ne 1.

9.4. HacToAWMAT AJ0roBOp € nognucaH B ABa
MOEeHTUYHWU OpUrMHana Ha 6bArapcku U aHTIMIACKK
e3MK. B c/lyyai Ha pa3mMunHaBaHMA mMexay aHrIMNCKKA
1 HbArapckma TeKCT, NPegmMmcTBO MMa Bbarapckuat.

Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i} influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

9.2.By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy
of the Contracting Authority on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect will fail
to produce the required impact.

9.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the Contracting Authority, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.




HepaszgenHa yacT OT HaCTOAWMA A0TOBOP Ca:

MpunoxkeHune Ne 1 — 06wy ycnosus

MpunoxeHue Ne 2 — TexHuyecka Cneuudukaums;
MpunoxeHune Ne 3 —ueHoBa odepTa;

MpunoxeHne Ne 4 — AHTMKOPYNUWOHHATA NOJIUTHKA
Ha Bb3noxutena u [eknapauus 3a cnasBaHe Ha
aHTUKOPYNLUMOHHATa NOJINTUKA;

Mpunoxenne Ne 5 — Kogekc 3a noBegeHue Ha
[0CTaBYMnKa

MpunoxkeHne Ne 6 ~ CepTuduKaT Ha [OCTaBYMKA -

3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKUMK

Bb3NOKUTEN...

yuHTO AN de
YneH Ha CbBeTa Ha gupeKTopuUTe

U3NBJHUTEN:.. i
MBaHKa KoceBa KOH/J,OBa 7
Ynpasuten

An integral part of the present contract are:

Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 —Price offer;

Appendix 4 —  Contracting Authority’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

CONTRACTING AUTHORITY/Z. :

Member of the Board of
Directors

SUPPLIER: wovvosvooenoo i,
Ivanka Koseva Kondova
General Manager




